
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

    

 

Pomolimo se! 
Počuj, Gospodine, molitve svojih vjernika koji ti se u radosti 
obraćaju dok iščekuju dolazak tvoga Sina, našega Spasitelja, 

da nam On svojim dolaskom prosvijetli i um i srce,  
kako bismo ti uvijek mogli služiti u radosti i odanosti.  

To te molimo po Kristu, Gospodinu našemu. Amen  

Treća nedjelja došašća 
poznata je kao  

Nedjelja Radosti.  
Radujemo se  

Gospodinu  
koji dolazi i 
 donosi nam  
Nadu i Mir.  
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Ponedjeljak, 14. prosinca 2020. - Sv. Ivan od Križa 
U 7 sati navečer  
+Blago Kraljević  ---------------------------  Obitelj Miroslava i Mile Marinčić 
Za duše u čistilištu  ------------------------  Obitelj Miroslava i Mile Marinčić 

Nedjelja,  20. prosinca 2020.  
ČETVRTA NEDJELJA DOŠAŠĆA - B 

 9:00 (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 11:00 (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 12:30 (In English) - Mass for parishioners, living and deceased 

MISNE NAKANE KROZ TJEDAN 

Utorak, 15. prosinca 2020.  

U 7 sati navečer  
+Davor Marinčić  ---------------------------------------------------  Ljubica Majić 
Za zdravlje članova obitelji  --------------------------  Janja Bogdan i obitelj 

Klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu - nakon sv. mise 

Srijeda, 16. prosinca 2020.  
 

U 7 sati navečer  
+Anđa Samardžić  ------------------------------------------------  Ljiljana Gudelj 
+Blago Kraljević  --------------------------------------------------  Obitelj Mišura 

Četvrtak, 17. prosinca 2020.  
U 7 sati navečer  
+Kata Bradvica  ------------------------------------------------  Mladenka Ćosić 
+Bosiljka Primorac  ----------------------------------------  Jozo i Iva Dujmović 

Subota, 19. prosinca 2020.  
 

U 5 sati popodne 
+Blagica Bošnjak (zadušnica) ------------------- Sinovi i kćeri s obiteljima 
+Luka Križanac (zadušnica) ------------------------ Sinovi i kći s obiteljima 
Za svoje pokojne  -------------------------------------- Drago i Marija Grbavac 
+Mile Grbavac ------------------------------------------ Drago i Marija Grbavac 
Za pokojne iz obitelji Brkić ----------------------- Frakruno i Nevenka Brkić 
Za pokojne iz obitelji Kovač ---------------------- Frakruno i Nevenka Brkić 
+Blago Kraljević ------------------------------------ Supruga Miroslava i djeca 
+Blago Kraljević --------------------------------------------- Anđa Hrkać i obitelj 
+Blagica Bošnjak ------------------------------------------- Anđa Hrkać i obitelj 
+Anto Bošnjak ---------------------- Anto Bošnjak i Mirjana Vujica s obitelji 
+Mato Bošnjak --------------------- Anto Bošnjak i Mirjana Vujica s obitelji  
+Bosiljka Primorac ----------------------------------------- Suprug Ivan i djeca 
+Delfa Burić -------------------------------------------- Delfa Šimunović i obitelj 
+Drina Vasilj (g) ---------------------------------- Kći Ljubica Marinčić i obitelj 
+Frano Miletić ------------------------ Rođaci: Berislav, Mila i Ljilja s obitelj 
+Krešimir Barbarić ------------------ Rođaci: Berislav, Mila i Ljilja s obitelji 
+Marija Blažević --------------------- Dragan, Snježana i Daniela Blažević 
+Zdravka Delinac -------------------- Dragan, Snježana i Daniela Blažević 
+Smilja Boras ------------------------------------------------ Suprug Jure i djeca 
+Zlatica Krmpotić i Mladen Majić ----------------- Suprug Ladislav i obitelj 

Petak, 18. prosinca 2020.  
 

U 7 sati navečer 
+Ivan Mišić (zadušnica) ------------------- Sestra Marija Mijatović i obitelj 
Na nakanu ------------------------------------------------------------- Milka Cabral 
Na nakanu – na čast sv. Ante ----------------------------- Leo Rašić i obitelj 
Za duše u čistilištu -------------------------------------- Blago i Veronika Nižić 
Za duše u čistilištu ---------------------------------------- Ivan i Ružica Badrov 
Za svoje pokojne ----------------------------------------------------- Manda Šarić 
Za svoje pokojne -------------------------------------------------------- Vera Šarić 
Za svoje pokojne --------------------------------------------------- Tadija Pervan 
Za svoje pokojne -------------------------------------------------- Danica Pervan 
Za pokojne iz obitelji Badrov --------------------------- Ivan i Ružica Badrov 
Za pokojne iz obitelji Ćavar ---------------------------- Ivan i Ružica Badrov 
+Bosiljka Primorac ------------------------------ Obitelj Tomislava Marinčića 
+Fernando Guipo ------------------------------- Obitelj Petra i Marilou Krešo 
+Tomislav Franjić ------------------------------- Obitelj Petra i Marilou Krešo 
+Pero Pranjić --------------------------------------------------------------- Prijatelji 
+Marko Pehar ---------------------------------------------- Drago i Mara Pehar 
+Vjekoslav Pehar ------------------------------------------ Drago i Mara Pehar 
+Fra Drago Stojić ---------------------------------------- Kata Jerković i obitelj 
+Fra Ljubo Krasić ---------------------------------------- Kata Jerković i obitelj 
+Fra Vilim Primorac ------------------------------------- Kata Jerković i obitelj 

PRVO ČITANJE:                        Iz 61, 1-2a.10-11  
Čitanje Knjige proroka Izaije 
Duh Gospodnji na meni je, jer me Gospodin pomaza,posla me 
blagovjesnikom biti siromasima, iscijeliti srca slomljena; zaroblje-
nicima proglasiti slobodu, sužnjima oslobođenje; proglasiti godinu 
milosti Gospodnje. Radošću se u Gospodinu, radujem,duša moja 
kliče u Bogu mojemu, jer me odjenu haljinom spasenja, zaogrnu 
me plaštem pravednosti, kao ženik kad sebi vijenac stavi i nevjes-
ta kad se uresi nakitom. Jer kao što zemlja tjera svoje klice, kao 
što vrt niknuti daje sjemenju, tako će Gospodin Bog učiniti da 
iznikne pravda i hvala pred svim narodima.  
Riječ Gospodnja. 
 

OTPJEVNI PSALAM:               Lk 1,46-50.53-54  
Pripjev: Duša moja kliče u Bogu mojemu.  
  

Veliča duša moja Gospodina, 
klikće duh moj u Bogu, 
mome Spasitelju, 
što pogleda na neznatnost službenice svoje: 
odsad će me, evo, svi naraštaji 
zvati blaženom. 
 

Jer velika mi djela učini Svesilni, 
sveto je ime njegovo! 
Od koljena do koljena dobrota je njegova 
nad onima što se njega boje. 
 

Gladne napuni dobrima, 
a bogate otpusti prazne. 
Prihvati Izraela, slugu svoga, 
kako obeća ocima našim.  
 

DRUGO ČITANJE:  1Sol 5,16-24  
Čitanje Prve poslanice svetoga Pavla apostola Solunjanima  
Braćo:Uvijek se radujte! Bez prestanka se molite! U svemu zahva-
ljujte! Jer to je za vas volja Božja u Kristu Isusu. Duha ne trnite, 
proroštava ne prezirite! Sve provjeravajte: dobro zadržite, svake 
se sjene zla klonite! A sam Bog mira neka vas posvema posveti i 
cijelo vaše biće – duh vaš i duša i tijelo – neka se besprijekornim, 
savršenim sačuva za dolazak Gospodina našega Isusa Krista. Vje-
ran je onaj tko vas poziva: on će to i učiniti.  
Riječ Gospodnja  
 

EVANĐELJE:  Iv 1,6-8.19-28  
Čitanje svetog Evanđelja po Ivanu 
Bî čovjek poslan od Boga, ime mu Ivan. On dođe kao svjedok da 
posvjedoči za svjetlo da svi vjeruju po njemu. Ne bijaše on svjet-
lo, nego – da posvjedoči za svjetlo. A evo svjedočanstva Ivanova. 
Kad su Židovi iz Jeruzalema poslali k njemu svećenike i levite da 
ga upitaju: »Tko si ti?«, on prizna; ne zanijeka, nego prizna: »Ja 
nisam Krist.« Upitaše ga nato: »Što dakle? Jesi li Ilija?« Odgovori: 
»Nisam.« »Jesi li Prorok?« Odgovori: »Ne.« Tada mu rekoše: »Pa 
tko si da dadnemo odgovor onima koji su nas poslali? Što kažeš 
sam o sebi?« On odgovori: »Ja sam glas koji viče u pustinji: Po-
ravnite put Gospodnji!– kako reče prorok Izaija.«A neki izaslanici 
bijahu farizeji. Oni prihvatiše riječ i upitaše ga: »Zašto onda krstiš 
kad nisi Krist, ni Ilija, ni Prorok?« Ivan im odgovori: »Ja krstim 
vodom. Među vama stoji koga vi ne poznate – onaj koji za mnom 
dolazi, komu ja nisam dostojan odriješiti remenje na obući.« To 
se dogodilo u Betaniji s onu stranu Jordana, gdje je Ivan krstio. 
Riječ Gospodnja.   

www.hilp.hr 

TREĆA NEDJELJA DOŠAŠĆA - B 



 

 

 

 

P sihoterapeut Paul Watzlawick na 
pristupačan način opisuje kako 

ljudi sami sebi otežavaju život, sami 
sebi oduzimaju životnu radost, kako su 
nerijetko pravi majstori u tome da sami 
sebe unesreće. On to naziva ‘vodič ka-
ko postati nesretan’. Spomenut ćemo 
samo neka najčešća pravila po kojima 
se ljudi ponašaju u životu. Prvo pravilo 
glasi: Što se više baviš svojom prošloš-
ću, to će tužnija i jadnija izgledati tvoja 
sadašnjost! Drugo pravilo: Što više mis-
liš o drugima da su loši, sebični i zli, to 
će ti biti teže živjeti s njima i osjećat ćeš 
se neugodno i preplašeno! Treće pravi-
lo: Što se više pribojavaš da bi te mogla 
zadesiti kakva nesreća, to je izvjesnije 
da će te stvarno i pogoditi! 

T reća nedjelja došašća podsjeća nas 
da je radost temeljna značajka 

cijelog došašća, a osobito ove treće 

adventske nedjelje koja se od davnine 
zove ‹nedjelja Gaudete – Radujte se›. U 
završnom odlomku iz prve poslanice 
Solunjanima Pavao piše: “Uvijek se ra-
dujte! Bez prestanka molite! U svemu 
zahvaljujte!” (r. 16-18) 

R adost je mjesto iskustva Božje 
blizine. U svakidašnjemu vjernič-

komu životu vidljiv je nedostatak osje-
ćaja za to da se Bog susretne u radosti. 
Najčešće vežemo Boga uz ono što je 
teško, bolno i ozbiljno, a ne prepozna-
jemo ga ondje gdje nam srce zaigra od 
radosti. Max Scheler je govorio o ‘izdaji 
radosti’. O duhovnosti koja je neprija-
teljski raspoložena prema životu. Kao 
da je životna zadaća kršćana biti tužno 
lice Velikoga petka. 

D anašnja nedjelja podsjeća na važ-
nost radosti u kršćanskom životu. 

Kako do radosti? Dobro se prisjetiti dva 
jednostavna pravila: Radost ne može-
mo stvoriti, ali se ona može izabrati! U 
prvi mah, izjava nam se čini proturječ-
na. Međutim, ona želi reći da se može 
učiti radosti! Ne možemo kontrolirati 
sve što nam se događa u životu, ali 
možemo izabrati kako ćemo se posta-
viti prema onome što nam se događa. 
Ljudima se događaju slične stvari (npr. 
gubitak posla, bolest, smrt), ali je reak-
cija drukčija. Pesimist će reći: ‘Čaša je 
napola prazna!’ Optimist kaže: ‘Čaša je 
napola puna!’ O nama ovisi što ćemo 

vidjeti. Može se proklinjati tamu ili upa-
liti svjetlo! 

D rugo pravilo glasi: Radost ne mo-
žemo narediti, ali se ona može 

probuditi! Kršćanska radost je radost 
koja proizlazi iz triju kršćanskih krjepos-
ti: vjere, nade i ljubavi. Ona je plod 
povjerenja da je život unatoč svim po-
teškoćama usmjeren na dobar ishod; 
ona je nada koja vjeruje da iza svega 
vremenitoga i prolaznoga postoji vječni 
život u Bogu. Drukčije kazano: Onaj tko 
zna zašto živi, podnijet će svaki kako 
živi. 

T eolog Eugen Biser smatra da da-
nas u Crkvi treba jedna vrsta eg-

zorcizma koji će istjerati duh težine iz 
Crkve, to jest demone utučenosti, bez-
voljnosti, pesimizma, demone koji krš-
ćanima oduzimaju duh veselja i radost 
vjere.  

U  današnjem svijetu radost je čudo. 
Ljudi koji su radosni smatraju se 

pomalo luckasti. Kazaljka u srcima ljudi 
okrenuta je na jad, gubitak, smrknutost. 
Po čemu se prepoznaje čovjeka koji je 
u Bogu? On je radostan čovjek. Vrijeme 
došašća poziva da radost bude obiljež-
je kršćanskih zajednica i liturgijskih 
slavlja. 
 
 
 

   (www.franjevci-split.hr) 

MINISTRANTI 
Dok traje virusna pandemija, da bi se održavao razmak od 2 metra 
između osoba i izbjegli dodiri preko kojih se može prenositi virus, 

ministranti ne će služiti za vrijeme svetih misa.  
 

In order to keep the social distancing of 2 meters and to avoid the 
transmission of virus through personal contacts,  

there will be no altar servers at Masses for the time being.  

IZVANREDNI DJELITELJI SV. PRIČESTI 
9:00 Ana Šola 
11:00 Miran Badjari 

Nedjelja, 20. prosinca 2020. 
 

9:00 Karmela Kokanović 
11:00 Magdalena Bojo 
12:30 Tomkin Family   

Dok traje virusna pandemija, da 
se izbjegne prijenos virusa, 

samo jedna osoba (ili više osoba 
iz iste kuće) može čitati na misi. 

SLUŽBE U CRKVI 

Nedjelja, 13. prosinca 2020. 
 

9:00 Antonija Brkić 
11:00 Karmela, Petra, Tijana i 

Ivan Bagarić 
12:30 Krešo Family   

Dok traje virusna pandemija, da 
se izbjegne prijenos virusa, sa-

mo jedna osoba (ili više osoba iz 
iste kuće) može čitati na misi. 

ČITAČI Nedjelja, 20. prosinca 2020. 
9:00 Rade Alilović, Berislav Bar-

barić, Zvonimir Leko, Ivan 
Vukojević 

11:00 Ilija Bartulović, Ivica Bilinčić, 
Branko Marić, Ivan Skoko 

12:30 Petar Krešo, John Marić   

SAKUPLJAJU MILOSTINJU 
Nedjelja, 13. prosinca 2020. 

9:00 Mile Gagro, Dragan Pejić, 
Stanko Prce, Ante Šola 

11:00 Ljubomir Bušić, Jakov 
Ćosić, Niko Lozančić, Jozo 
Križanac 

12:30 Petar Krešo, John Marić   

Dok traje virusna pandemija, da bi se održavao razmak  
od 2 metra između osoba i izbjegli dodiri  

preko kojih se može prenositi virus,  
milostinja ne će biti kupljena u uobičajeno vrijeme,  

niti će biti prinos darova kruha i vina.  
Na završetku svete mise svoju omotnicu možete ubaciti  

u košarice koje će sakupljači držati na izlazu iz crkve.  
 

In order to keep the social distancing of 2 meters and to avoid 
the transmission of virus through personal contacts,  

the monetary collection is omitted at this time  
and the bread and wine are not presented as usual.  

The collection is to be received at the doors of the church  
where people can place their donations in baskets  

held by the ushers as they leave the church.  

 

3. nedjelja došašća - B 
Vodič za sretan život 
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Dr. fra  
Anđelko  
Domazet 



 

 

 VAŠI NOVČANI DAROVI 
NOVČANI DAROVI DONESENI OSOBNO U ŽUPNI URED, PREDANI U CRKVI, 
ILI POSLANI PREKO “ONLINE BANKING” NA EMAIL cfcnorval@gmail.com ili na 

ONLINE GIVING na našoj župnoj Web stranici 
 

ZA OTPLATU CRKVENOG DUGA  
 Alilović, Ivan -------------------------------------------------------------------- $100.00 
 Alilović, Žarko i Ivanka ------------------------------------------------------- $100.00 
 Bartulović, Dragan ------------------------------------------------------------ $200.00 
 Bartulović, Goran -------------------------------------------------------------- $300.00 
 Boras, Anđa --------------------------------------------------------------------- $100.00 
 Boras, Damir i Biljana -------------------------------------------------------- $300.00 
 Bošnjak, Rudo i Ivica --------------------------------------------------------- $200.00 
 Božić, Branko i Kamila ------------------------------------------------------- $200.00 
 Croatia Norval 2001 Boys (za novo igralište)  -------------------- $3,100.00 
 Čuljak, Dragica ----------------------------------------------------------------- $300.00 
 Ćurković, Toni ------------------------------------------------------------------ $200.00 
 Dujmović, Ilija i Finka (u spomen na hrvatske branitelje)  ------ $100.00 
 Đerek, Kristina   ---------------------------------------------------------------  $100.00 
 Fox, Ivan i Kata   -------------------------------------------------------------  $200.00 
 Gagro, Mile i Marica ---------------------------------------------------------- $200.00 
 Halar, Nikola -------------------------------------------------------------------- $500.00 
 Jerković, Vidak i Stoja ------------------------------------------------------- $400.00 
 Kelava, Zvonko ---------------------------------------------------------------- $200.00 
 Kokanović, Pavao i Ružica ------------------------------------------------- $200.00 
 Križanac, Jozo i Katica ------------------------------------------------------ $200.00 
 Krmpotić, Ladislav (u spomen na +Zlaticu Krmpotić)  ------- $50,000.00 
 Labrović, Marko i Ivana ------------------------------------------------------ $250.00 
 Mandurić, Frano i Mladenka ----------------------------------------------- $400.00 
 Menalo, Mila -------------------------------------------------------------------- $200.00 
 Nikić, Danica -------------------------------------------------------------------- $400.00 
 Nosić, Ivan i Ljubica ---------------------------------------------------------- $300.00 
 Palisak, Stjepan --------------------------------------------------------------- $500.00 
 Pleš, Mile i Mary --------------------------------------------------------------- $200.00 
 Šarić, Ante i Vera -------------------------------------------------------------- $400.00 
 Skoko, Slavica ----------------------------------------------------------------- $100.00 
 Skoko, Tomislav --------------------------------------------------------------- $100.00 
 Šošić, Vid i Kata --------------------------------------------------------------- $700.00 
 Zelić, John i Anđelka --------------------------------------------------------- $200.00 
 

KRUH SV. ANTE 
 Bartulović, Ilija i Iva  -----------------------------------------------------------  $20.00 
 Čuvalo, Ljubo i Ljilja ------------------------------------------------------------ $15.00 
 Dodig, Žana  -------------------------------------------------------------------  $200.00 
 Križanac, Jozo i Katica  -------------------------------------------------------  $50.00 
 Kutleša, Mijo i Marija  -------------------------------------------------------  $100.00 
 Mihelić, Anton i Miroslava  -------------------------------------------------  $100.00 
 Radoš, Lucija  -------------------------------------------------------------------  $20.00 
 

DAROVI PRED KIPOVIMA I ZA SVIJEĆE 
 6. prosinca 2020.  ------------------------------------------------------------  $197.00 
 

NEDJELJNI DAROVI 
 6. prosinca 2020.  --------------------------------------------------------- $5,193.00 

Hvala svim darovateljima 
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Ako ne želite da se Vaše ime javno objavljuje na listi  
darovatelja, molimo Vas, obavijestite naš župni ured. 

ONLINE GIVING 
 

H vala svim darovateljima koji novčano pomažu našu zaje-
dnicu vjernika Kraljice Mira. Budući da je u ovo vrijeme 

virusne pandemije teže dolaziti na misna slavlja u crkvu nego 
što je to bilo prije toga, te novčano pomagati našu crkvu, mo-
žete svoj novčani dar uplatiti preko e-mail money transfer ili 
eTransfers.  
 

Naš župni e-mail je cfcnorval@gmail.com  
 

U  svojoj poruci možete naznačiti je li vaš dar: nedjeljna 
milostinja (Sunday Collection), otplata duga 

(Mortgage), misne nakane (Mass Intentions), cvijeće u crkvi 
(Church Flowers), u spomen na pokojne (In Memory)…  

A ko imate nekih pitanja, nazovite naš župni ured ili se ob-
ratite e-mailom našoj tajnici, Karmeli Bagarić, na župni e

-mail cfcnorval@gmail.com.  (Fra Marko) 

ŽUPNE OBAVIJESTI 
Svete mise na Badnjak, Božić i sv. Stjepana 
 Prema trenutnoj odluci civilnih i crkvenih vlasti, još uvijek 

možemo u crkvi imati na misnim slavljima 30 posto od 
ukupnog broja koliko može sjesti u klupe. Nadamo se da 
će tako i ostati.  

 Budući da je to ograničen broj osoba, odlučili smo na 
Badnjak, uočnicu Božića, slaviti svete mise u četiri sata 
popodne na engleskom jeziku, te na hrvatskom jeziku u: 
šest, osam, deset i u ponoć.  

 Svaka od tih svetih misa je božićna sveta misa. 
 Na dan Božića slavit ćemo svete mise, kao nedjeljom, u 

devet i jedanaest na hrvatskom, te u dvanaest i trideset 
sati na engleskom jeziku. 

 Na Stjepandan slavit ćemo svete mise na hrvatskom jezi-
ku u devet i jedanaest sati.  

 Za sudjelovanje u svetim misama na Badnjak - uočnicu 
Božića - Božić i Stjepandan potrebno je registrirati se. 
Kad se registrirate, dobit ćete ulaznicu za tu svetu misu 
za koju ste se registrirali.  

 

U crkvu će moći ući samo oni koji su se registrirali i budu 
imali ulaznice. Ponesite ulaznicu koju ste dobili. Kad bu-
dete ulazili u crkvu bit će provjera vaših ulaznica, zato 
pođite u crkvu malo ranije nego to obično činite, da ne 
bismo kasnili s početkom svetih misa.   
 

Molimo Boga, da mognemo skupa slaviti božićne sv. mise! 

Sveta misa na prvi dan Nove godine 
 Na prvi dan nove građanske godine, 1. siječnja, Crkva 

slavi svetkovinu Svete Marije Bogorodice i Svjetski dan 
molitve za mir.  

 Na taj dan, 1. siječnja 2021., naša zajednica vjernika, koja 
se okuplja u crkvi Kraljice Mira u Norvalu, službeno pos-
taje Hrvatska župa Kraljice Mira.  

 Svetu misu slavit će s nama u 11 sati naš hamiltonski 
biskup, preuzvišeni Douglas Crosby, OMI. S njim će doći 
i generalni vikar hamiltonske nadbiskupije, monsinjor 
Murray J. Kroetsch.  
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Pokojnici 
 Opremljena svetim sakramentima, premi-

nula je naša župljanka +Ana Kajić. Upu-
ćujemo sućut njezinim kćerima u Kanadi 
Ivki Ćurković i Slavici Klemenčić, te sinovi-
ma Jozi i Zdravku Kajiću i njihovim obite-
ljima, te rodbini i prijateljima u Domovini. 

 U Tomislavgradu je preminuo +Luka Križanac u 92. go-
dini života. Upućujemo sućut njegovoj kćeri Ivi Bokanović, 
te sinovima Jozi i Nediljku i njihovim obiteljima, rodbini i 
prijateljima. Sv. misa za +Luku bit će u subotu, 19. prosin-
ca, u 5 sati popodne.  

 Preminuo je u Splitu u 71. godini života +Ivan Višić. 
Upućujemo sućut njegovoj sestri Mariji Mijatović i njezi-
noj obitelji, rodbini i prijateljima. Sv. misa za +Ivana bit će 
u petak, 18. prosinca, u 7 sati navečer.  

 U Mostaru je preminula u 85. godini života +Vinka Jur-
čić. Upućujemo sućut njezinoj sestri, našoj župljanki, Ivan-
ki Pejić i obitelji, rodbini i prijateljima.  

SVETO VRIJEME DOŠAŠĆA ILI ADVENTA 
 S Prvom nedjeljom došašća započinje 

nova liturgijska godina. Došašće ili 
Advent govori o blagoslovljenom vre-
menu čekanja na dolazak Spasiteljev, 
a dogodio se rođenjem Isusovim u 
Betlehemu.  

 Došašće nas poziva da se duhovno 
pripravimo za svetkovanje rođenja Božjega Sina, Isusa 
Krista, na dan Božića i tijekom božićnih dana.  

 Došašće nas također pripravlja na drugi Kristov dolazak, 
kad će doći u slavi “da sudi žive i mrtve” i kad “Njegovu 
kraljevstvu ne će biti kraja!” 

 Ta priprava se treba događati uz pojačanu molitvu u jedno-
stavnosti, sabranosti i skromnosti, da bismo se što bolje, uz 
pomoć sakramenta svete ispovijedi, pripravili na cjelokupno 
i radosno slavljene Božića.  

 OVO NIJE BOŽIĆNO VRIJEME. Ovo je vrijeme došašća. Zato 
nije prikladno u došašću okititi kuće i okoliš upaljenim žaru-
ljicama i obasjanim božićnim drvcima kao da je već došao 
Božić.  

 ČETIRI SVIJEĆE, koje označavaju četiri nedjelje došašća, 
trebaju biti jedini ukras u prostoru u kojem živimo. Palje-
njem još jedne nove svijeće svake nedjelje u došašću primi-
čemo se istinitom i pravom Svjetlu, Isusu Kristu. Mi idemo 
Njemu ususret, ali i On dolazi k nama. Paljenje svijeća na 
podsjeća da je Isus naše svjetlo i naš spas.  

 Pripravljena svjetla i ukrasi se aktiviraju na Božić i svjedoče 
o radosti blizine Sina Božjega, a ne u došašću. Te ukrase 
držimo do svetkovine Krštenja Gospodinova i ne skida-
mo ih sutradan po Novoj godini. Božićno vrijeme traje do 
svetkovine Krštenja Gospodinova, a iduće godine je to 10. 
siječnja 2021. 

 Slavimo sveto vrijeme došašća i božićno vrijeme kao vjerni-
ci, a ne kao sluge moćne potrošačke industrije!  

 Nemojmo dopustiti da nas zarobi suvremeno potrošačko 
društvo, koje iskrivljuje, iskorištava i zlorabi naša sveta 

PRVA SVETA PRIČEST I KRIZMA U GODINI 2021. 
 Prva sveta pričest iduće godine, 2021., trebala bi biti u 

našoj crkvi Kraljice Mira u nedjelju 2. svibnja za vrijeme 
svete mise u 11 sati. 

 Krizmu ili Sakrament svete potvrde planiramo imati u 
subotu 17. travnja 2021.  

 Vjeronauk će biti u kasnim popodnevnim satima kroz 
tjedan, a ne nedjeljom kao prijašnjih godina.  

 Dani i vrijeme  za vjeronauk prvopričesnika i krizmanika 
najavit ćemo kad, zbog virusne pandemije, bude moguće 
održavanje vjeronauka u prostorijama naše crkve. 

BLAGOSLOV OBITELJI 
 Virusna pandemija je poremetila naše redovite pastoral-

ne aktivnosti. Prijašnjih godina započinjali smo blagoslov 
obitelji, kuća i stanova odmah nakon Božića. Nažalost, 
ovaj put to ne ćemo moći učiniti. 

 Tijekom božićnih dana, od Božića do svetkovine Krštenja 
Gospodinova, pomolite se zajedno kao obitelj i poškropi-
te blagoslovljenom vodom prostorije u kojima stanujete.  

 Tom prigodom, izmolite Apostolsko vjerovanje, Očenaš, 
Zdravomariju i Slava Ocu. 

 
 
 
 
 

24. prosinca 2020. Božićne mise: na engleskom u 4:00pm; na 
hrvatskom: u 6:00pm, 8:00pm, 10:00pm i u 
12:00am (polnoćka)  

25. prosinca 2020. BOŽIĆ - kao nedjeljom 
26. prosinca 2020. Sveti Stjepan, prvomučenik u 9:00 am i 11:00 am 
27. prosinca 2020. Sveta Obitelj - nedjeljni raspored svetih misa 
28. prosinca 2020. Nevina dječica - Mladenci u 11:00am 
31. prosinca 2020.  Silvestrovo - Sv. misa zahvalnica u 7:00pm 
1. siječnja 2021. Sv. misa u 11 sati.  
 

Ove godine ne ćemo imati novogodišnji doček u dvorani Centra! 

VAŽNI DOGAĐAJI, PROSLAVE  I ZABAVE   
U GODINI 2020.  

U NAŠOJ ZAJEDNICI VJERNIKA “KRALJICE MIRA”  I 
HRVATSKOM FRANJEVAČKOM SREDIŠTU,  

U NORVALU 

OGLAŠAVAMO: 
Jedna obitelj prodaje mjesto za grob (za dvije osobe) na 

“Assumption Catholic Cemetery” u Mississaugi.  
Za sve informacije nazovite 905-877-8815 

BOŽIĆNA ISPOVIJED 
 Zbog virusne pandemije ne možemo ove godine imati 

uobičajene svete ispovijedi s više svećenika u našim hr-
vatskim župama, kao što je to bilo prijašnjih godina.  

 Na svetu ispovijed možete doći svaki dan kroz tjedan od 
ponedjeljka do petka u 6 sati navečer, subotom u 4 sata 
popodne i nedjeljom od 8 sati ujutro.  

vremena i svetkovine za sebičnu trgovinu i zaradu! 
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PARENTING TIP OF THE MONTH- 
Parenting Tip 125 – Christmas 
during COVID will change many of 
our traditional outings and gather-
ings as a family, but we can still 
easily take part in our faith tradi-
tions. Centering our celebration on 
the birth of Christ is a great way to 
remind our children that Christmas 
for Catholics is the same this year 
as in other years. During Advent set 
up an Advent wreath and each 
week pray and talk about what each 
candle represents: hope, peace, joy 
and love; read the story of the Na-
tivity (more than once!) and set one 
up in your home; adorn the tree with 
symbols of the faith; attend Mass 
and reflect on the readings each 
week, especially on Christmas Day. 
The joy of Christmas is not gone 
because of COVID since Christmas 
reminds us of something that will 
never change, God’s great love for 
each of us.  

MARRIAGE TIP OF THE MONTH - 
Marriage Tip 105 - At the heart of 
every person is a desire to be 
known and loved for who we are. 

We fall in love with someone and 
then spend extraordinary energy 
and time on learning about the 
person. Once we marry, we can 
forget to keep on discovering who 
the person we love is becoming – 
because each of us is always be-
coming. Time and circumstance 
constantly change and as a result, 
the person changes. When the one 
we love stays interested in who we 
are, we feel secure, cared-for and 
loved. So spend some time asking 
about likes and dislikes, what both-
ers your spouse and what brings 
them joy, what is the one thing they 
would like to do if there were no 
limitations, what their favourite food 
is – the possibilities are endless and 
so is the benefit to your relationship! 
Make your Christmas gifts this year 
time and attention!   

ANNIVERSARY MASS 2021 – The 
Anniversary Mass scheduled for 
June of 2021 has been cancelled 
due to restrictions and concerns 
around COVID-19. We invite you to 
register your 25, 40, 50, 60 and 60 
plus years Anniversary starting in 

VAŽNO UPOZORENJE 
 One osobe koje su civilno vjenčane, a nisu vjenčane u 

Rimokatoličkoj crkvi, zatim osobe koje žive u civilnom 
obliku obiteljske zajednice (Common Law Unions), a nisu 
ni civilno vjenčane, ne mogu ići na ispovijed i primati 
svetu pričest.  

 Trebaju sudjelovati u misnom slavlju, ali ne mogu dolaziti 
na svetu pričest dok se njihovo stanje ne uredi prema 
crkvenim zakonima. Ako trebate još neke dodatne infor-
macije, pitajte fra Marka.  

MOLITVENI KALENDAR  
U HAMILTONSKOJ BISKUPIJI 

Svećenici, redovničke zajednice i katoličke udruge za koje se 
moli tijekom ovoga tjedna u hamiltonskoj biskupiji 

Ponedjeljak Rev. Godwin Pinto, O.C.D. 
Utorak Rev. Ronald Hodara 
Srijeda Congregation of the Holy Redeemr (C.Ss.R.) 

Četvrtak Rev. Edward Henhoeffer 

Petak Rev. John Schnurr 

Subota Rev. Jacek, Kryn, S.A.C. 

January on the Diocesan website. 
We will send you the certificate you 
would have received from Bishop 
Crosby at the Mass. 

RE: START – A SEPARATION 
AND DIVORCE RECOVERY PRO-
GRAM – will resume once again in 
early 2021 - either in person or on 
line depending on the situation with 
COVID-19. We invite you to look on 
the Diocesan website 
www.hamiltondiocese.com to see 
the programs offered and then 

check back in January for dates and 
registration. 

STRUGGLING AFTER AN ABOR-
TION? Either your own, or some-
one else’s? Do you feel alone, 
emotional, or angry? Project Rachel 
is available to help. This confidential 
service allows people to work 
through their feelings on an individ-
ual basis, with a trained counsellor, 
and find hope and healing. Please 
contact us at 905-526-1999 or toll 
free at 1-888-385-3850. 

Papa Franjo je u utorak 8. prosinca prog-
lasio GODINU SVETOGA JOSIPA koja se 
slavi od 8. prosinca 2020. do 8. prosin-
ca 2021. Tim povodom objavljena je od-
luka Apostolske pokorničarne kojom se 
uz Godinu svetoga Josipa veže „dar po-
sebnih oprostâ“.  
 

D ar posebnih oprosta podjeljuje se povodom Godine svetog 
Josipa, koju je papa Franjo proglasio povodom proslave 

150. obljetnice proglašenja svetog Josipa zaštitnikom sveopće 
Crkve, ističe se na početku odluke Apostolske pokorničarne. 
U odluci se navodi kako se potpuni oprost pod uobičajenim 
uvjetima (sakramentalna ispovijed, euharistijska pričest i molitva 
na nakane Svetoga Oca) podjeljuje vjernicima koji, dušom odije-
ljenom od svakoga grijeha, budu sudjelovali u Godini svetoga 
Josipa u prigodama i na načine koje naznačuje ova Apostolska 
pokorničarna. 
 
a. Sveti Josip, autentični čovjek vjere, poziva nas ponovno otkriti 
sinovski odnos s Ocem, obnoviti vjernost molitvi, prignuti uho i 
odgovoriti s dubokim raspoznavanjem na Božju volju. Podjeljuje 
se potpuni oprost onima koji će bar 30 minuta provesti u raz-
matranju molitve Očenaš ili, pak, sudjelovati na duhovnoj ob-
novi u trajanju od najmanje jednoga dana koja predviđa jedno 
razmatranje o svetome Josipu. 
 
b. Oni koji, po primjeru svetoga Josipa, učine neko djelo tjeles-
nog ili duhovnog milosrđa moći će također zadobiti 
dar potpunog oprosta. 
 
c. Glavni je vid Josipova poziva bio taj da je bio čuvar Svete na-
zaretske obitelji, zaručnik Blažene Djevice Marije i Isusov zakoniti 
otac. Kako bi se sve kršćanske obitelji potaknulo da stvore isto 
ozračje prisnog zajedništva, ljubavi i molitve koje se živjelo u 
Svetoj obitelji, potpuni oprost se zadobiva za moljenje svete 
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For details about the scholarship and bursary 
opportunities available to Croatian-Canadian 
students, visit: www.croat.ca

A t the Chamber, we take pride in our ability and commitment to 
help students of Croatian descent pave their path in life by offering 
an annual scholarship and bursary to assist in furthering their education.

A $2,000 scholarship and two $1,500 bursaries will be awarded by 
the Chamber to eligible students enrolled in a full-time program 
at a university, college, or technical/vocational institute in Canada.

To apply, download an application at www.croat.ca/scholarship and  
   return it by January 31st 2013. Award recipients will be notified 
      by February 28th 2013.

Canadian-Croatian Chamber of Commerce

SCHOLARSHIP	
&	BURSARY	FUND

A $2,000 scholarship 
and two $1,500 
bursaries will 
be awarded...

“
“

For details about the scholarship and bursary 
opportunities available to Croatian-Canadian 
students, visit: www.croat.ca
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help students of Croatian descent pave their path in life by offering 
an annual scholarship and bursary to assist in furthering their education.

A $2,000 scholarship and two $1,500 bursaries will be awarded by 
the Chamber to eligible students enrolled in a full-time program 
at a university, college, or technical/vocational institute in Canada.

 
To apply, download an application at www.croat.ca/scholarship and 

      by February 28th 2013.

Croatian-Canadian  
Scholarship Fund

The Croatian-Canadian Scholarship Fund is a joint program developed and administered by  
the Croatian-Canadian Library and the Canadian-Croatian Chamber of Commerce.
 
We take great pride in our ability and commitment to help further the education of full-time  
post-secondary students in Canada.

A $2000 scholarship and two $1500 bursaries will be awarded to eligible students enrolled in  
a full-time program at a university, college, or technical/vocational institute in Canada.

To apply, students must submit (by mail) a completed application package to the:

Canadian-Croatian Chamber of Commerce
630 The East Mall
Toronto, ON  M9B 4B1
Attention: Scholarship and Bursary Committee
 
To receive a copy of the application package or to obtain further details about scholarship and  
bursary opportunities, please visit www.croat.ca or email us at contactus@croat.ca.

The deadline for submissions is February 5, 2021 in 
order to be considered for the 2020/2021 school year. 
Scholarship and bursary recipients will be notified by 
March 8, 2021.



Pogrebni  Zavod

“Veći broj Hrvata, koji govore hrvatski, odabiru pogrebni zavod Turner & Porter Funeral Directors, 
od bilo kojeg pogrebnog zavoda u Mississauga-i i Toronto-u”

Two Convenient Mississauga Locations

Three Convenient Toronto Locations

Peel ChaPel
2180 Hurontario Street, Mississauga

(Highway 10 north of the Q.E.W.)
905-279-7663

ronCesvalles ChaPel
436 Roncesvalles Avenue

416-533-7954

butler ChaPel
4933 Dundas Street West

416-231-2283

neweduk - erin Mills ChaPel
1981 Dundas Street West, Mississauga

(Just east of Erin Mills Parkway)
905-828-8000

Yorke ChaPel
2357 Bloor Street West

416-767-3153

Mi znamo i razumijemo običaje zajednice• 
U obiteljskom vlasništvu i poslovanju više od 135 godina• 
Raspolažemo s pet zasebnih kapela, s potrebnim prostorijama za sve pogrebne prigode• 
Veliki prostor za parkiranje, pogodno povezan s glavnim cestama i raskrsnicama• 
100% garancija za vaše zadovoljstvo. Ukoliko niste u potpunosti zadovoljni bilo kojom nasom • 
uslugom, ta će usluga biti besplatna

$1 ,680 ,000
41 King Street, Georgetown

govorimo hrvatski



Assumption Catholic Cemetery
6933 Tomken Road Mississauga

(905) 670-8801

Section for Croatian Community, Mausoleum 
and Funeral Services

Visit our website at catholic-cemeteries.com



Give the gift of 
The Olive Board this 
Holiday Season.

Charcuterie
Boards

Salads

Shared Plates

Flat Breads

Wine Flights

Cocktails

Rotational Tap

the�����board.com
Ancaster
220 Wilson Street East
905.928.WINE (9463)

Grimsby
376 Winston Road
905.902.WINE (9463)

12pm ~ 9pm Wednesday & Thursday 
12pm ~ 10pm Friday & Saturday
11am ~ 8pm Sunday 

with friends, food & wine
indoors or outdoors

Mediterranean Charcuterie Boards
Manchego, Feta, Halloumi, Kielbasa and Smoked Chorizo

stay cozy

sherpa

to extend
your outdoor
experience

blankets
available for purchase

We now have

Patio
Heaters

TheOliveBoard_RestaurantGuide_Ad_8.5x11_100820.pdf   1   2020-10-08   11:13 AM

All members are encouraged to send the Member’s Profile 
Page to contactus@croat.ca to receive their free listing and 
profile page on the Chamber website.

Look for the new and improved 
croat.ca website launching this fall!

Join the Chamber to take advantage of this exciting added benefit to membership 
with the opportunity to advertise your business and receive free web space!
 
Please email contactus@croat.ca or call 416-641-2829.

@CroatChamber

Stay informed 
& connected 
to the Croatian-Canadian 
business and social community. 

Visit us online to share 
your events, news, job or  
internship opportunities 
and much more!
 

croat.ca

All members are encouraged to send the Member’s Profile 
Page to contactus@croat.ca to receive their free listing and 
profile page on the Chamber website.

Look for the new and improved 
croat.ca website launching this fall!

Join the Chamber to take advantage of this exciting added benefit to membership 
with the opportunity to advertise your business and receive free web space!
 
Please email contactus@croat.ca or call 416-641-2829.



Dr. John Bubanovich
Zubar ~ Dentist

Dr. Fayaaz Jaffer
“Specialist Paradontologije”Liječenje desnih (lalavke)

NUDIMO VAM BESPLATNE ZUBNE KONSULTACIJE
PRIMAMO NOVE PACIJENTE I HITNE

SLUČAJEVE (Emergencies)

NAZOVITE
TEL: 905-568-1200

OPEN EVENINGS & SATURDAYS
OTVORENI NAVEČER I SUBOTOM

CENTRAL MISSISSAUGA
5025 Heatherleigh Ave. Unit#9 

Toronto Location - 2550 Victoria Park Avenue, Suite 501, Toronto, M2J 5A9 | T: (416) 502-2201 | F: (416) 502-2210
Brampton Location - 195 County Court Blvd, Suite 200, Brampton, L6W 4P7 | T: (905) 459-5605 | F: (905) 459-2893

A TRUSTED PARTNER TODAY AND TOMORROW

T:
E:  
W: 

1926-2019, celebrating over 90 years

Tony Sokic, CPA, CA. Professional services 
in auditing, accounting, estate planning, 
personal and corporate tax, and other 
expert business advice. Services outside 
Canada also available. Govorim Hrvatski.

(905) 459-5605
tsokic@adamsmiles.com
www.adamsmiles.com



                                                                                                                      
 

 
 

 

 

 
 

 

Our Sales Staff 
Jana Beran 

Norman Broz 
Ivan Bubanovich 
Jennifer Forgenie 

Nick Skacan 
Frank Vrdoljak 

Drazen Vuckovic 

 RETIREMENT LIVING COMING SPRING 2022! 





 

 

 Svete mise: 
 Nedjeljom u 9 (na hrvatskom), 11:00 (na hrvatskom), 12:30 (In English) na engleskom,  
 Radnim danom u 7 sati navečer. 
 Subotom u 5 sati popodne.  

Krštenja:  “Krštenje treba, po mogućnosti, obavljati nedjeljom kad Crkva slavi spomen vazmenog otajstva… 
Nedjeljom se krštenja mogu obaviti i pod misom kako bi sva zajednica mogla sudjelovati kod obreda i 
kako bi jasnije zasjala tijesna veza između krštenja i presvete euharistije” (Obrednik za krštenje). 

 Kao što Obrednik propisuje, obred krštenja se obavlja nedjeljom. U našoj crkvi Kraljice Mira obavlja se 
redovito nedjeljom na hrvatskom jeziku za vrijeme svete mise u 11 sati i na engleskom 
jeziku u 12:30.,  te subotom za vrijeme svete mise u pet (5) sati ili u drugo vrijeme prema 
dogovoru sa svećenikom. 

 Krštenje treba najaviti najmanje mjesec dana ranije radi priprave roditelja i kumova. 
 Priprava za krštenje se obavlja na prvi ponedjeljak u svakom mjesecu, u 7:45 navečer, u župnom 

uredu.  
 Kum(a) treba “pripadati Katoličkoj Crkvi”, te da bude dovoljno zreo(la) i da je primi(la) tri sakramenta: 

krštenje, potvrdu i euharistiju i “da nije pravno spriječen(a) za obavljanje te službe”.  
 “Krštena osoba koja pripada odijeljenoj Crkvi ili zajednici a vjeruje u Krista, može, ako to žele roditelji, 

biti kum(a) kod krštenja zajedno s katoličkim kumom”. 

Vjenčanja: 

Posjet bolesnicima: 
 Bolesnike posjećujemo na poziv u svako doba dana i noći.  
 Bolesničko pomazanje pomaže ozdravljenju duše i tijela, zato, pozovite svećenika da posjeti 

bolesnu osobu. Nemojte čekati zadnji trenutak. 

Ispovijed: 

ŽUPNO VIJEĆE - ODBOR HRVATSKOG FRANJEVAČKOG SREDIŠTA 
 

PREDSJEDNIK HF SREDIŠTA i ŽUPNIK KRALJICE MIRA: fra Marko Puljić, OFM 
ŽUPNI VIKAR: fra Robert Kavelj, OFM 

PREDSJEDNIK župnog vijeća i Odbora HF Središta: Tony Ante Marinčić 
PRVI BLAGAJNIK: fra Marko Puljić, OFM 

DRUGI BLAGAJNIK: Jozo Vidović 
TAJNIK: Robert Škara 

DRUGI TAJNIK: Željko Viduka 
 

ODGOVORNI: 
ZA BAR: Marinko Martin Perković i Ivan Juričić  

ZA IGRALIŠTA: Tony Ante Marinčić i Branko Prusina  
ZA BAZEN: Dragan Pejić, Ilija Mandurić i Tony Marinčić 

ZA IZNAJMLJIVANJE prostorija i terena na HF Središtu i suradnju s mjesnim vlastima:  
Tony Ante Marinčić; tel: CP (647) 680-5319; e-mail: cfcrental@gmail.com  

 

ZA POPRAVKE I OBNOVU: Jozo Vidović, Miro Stanić, Frank Franjo Beljo i Zdravko Čeko 

 Samo subotom.  
 Mladenci se trebaju prijaviti svećeniku najmanje 6 mjeseci  prije vjenčanja.  
 Mladenci su dužni sudjelovati na pripravi za vjenčanje koja se održava na hrvatskom jeziku u zajed-

ničkom programu hrvatskih župa u Torontu, Oakvilleu, Mississaugi, Hamiltonu i Norvalu. 
 Ako jedno ili oboje mladenaca ne govori hrvatski, onda su dužni sudjelovati u programu koji organi-

zira hamiltonska biskupija. Raspored i datum priprave za vjenčanje dobit će u našem župnom uredu.  

 Tijekom tjedna: u 6:30 navečer, prije početka sv. mise.  
 Subotom i nedjeljom prije svetih misa. 
 U drugo vrijeme: u dogovoru sa svećenikom. 



 

 

 

krunice u obitelji i od strane zaručnikâ. 
 
d. Potpuni oprost će, nadalje, moći zado-
biti svi oni koji budu svakodnevno posve-
ćivali svoj rad zaštiti svetoga Josipa te 
svaki vjernik koji u molitvi zazove zagovor 
Tesara iz Nazareta, da oni koji traže po-
sao pronađu zaposlenje i da rad sviju bu-
de dostojanstveniji. 
 
e. Bijeg Svete Obitelji iz Nazareta pokazu-
je nam da je Bog tamo gdje je čovjek u 
opasnosti, tamo gdje čovjek trpi, tamo 
gdje je prisiljen bježati, gdje doživljava 
odbačenost i napuštenost. Potpuni se 
oprost podjeljuje vjernicima koji budu 
izmolili litanije svetome Josipu (za zapad-
nu tradiciju) odnosno Akatist (Akathistos) 
svetome Josipu u cijelosti ili bar neki nje-
gov dio (za istočnu tradiciju) odnosno 
neku drugu molitvu svetome Josipu vlas-
titu drugim liturgijskim tradicijama za 
Crkve progonjene ad intra i ad extra i na 
utjehu i pomoć svim kršćanima koji trpe 
svaki oblik progona. 
 
 Kako bi se ponovno potvrdilo univer-
zalnost zaštite svetoga Josipa nad Crkvom 
uz gore spomenute prigode Apostolska 
pokorničarna podjeljuje potpuni op-
rost vjernicima koji budu molili bilo koju 
od Crkve dopuštenu molitvu ili čin pobož-
nosti u čast svetome Josipu, na primjer „K 
tebi se, o sveti Josipe“, osobito na dane 
19. ožujka i 1. svibnja, na blagdan Svete 
nazaretske obitelji Isusa, Marije i Josipa, 
na Nedjelju svetoga Josipa (prema istoč-
noj tradiciji), devetnaestoga u mjesecu i 
svake srijede, koja je dan posvećen spo-

menu tome svecu prema zapadnoj tradi-
ciji. 
 
 U trenutnim okolnostima izvanred-
nog zdravstvenog stanja dar potpunog 
oprosta posebno se proteže na starije, 
bolesne, umiruće i sve one koji zbog op-
ravdanih razloga ne mogu izlaziti iz svoje 
kuće pa, duše odijeljena od svakoga grije-
ha i uz nakanu da, čim im to bude mogu-
će, ispune tri uobičajena uvjeta, u vlastito-
me domu ili tamo gdje ih zapriječenost 
zatekne izmole čin pobožnosti u čast sve-
tome Josipu, utjesi bolesnih i zagovorniku 
dobre smrti, prikazujući s povjerenjem 
Bogu patnje i nevolje vlastitoga života. 
 
 Da bi se zadobivanje Božje milosti po 
vlasti Ključeva u pastoralnom pogledu 
olakšalo, ova Pokorničarna usrdno moli 
da se svi svećenici koji ima odgovarajuće 
ovlasti ponude raspoložive duše slaviti 
sakrament pokore i često podjeljuju svetu 
pričest bolesnima. 
 
MOLITVA SVETOME JOSIPU  

uz koju se u Godini svetoga Josipa  
veže zadobivanje potpunoga oprosta:  

 
K tebi se, o sveti Josipe,  

utječemo u svojoj nevolji. 
Pošto smo tvoju  

presvetu Zaručnicu  
za pomoć zamolili, 
molimo pouzdano  
i za tvoju pomoć. 

Za ljubav,  
koja te je s neoskvrnjenom  

Djevicom i Bogorodicom vezala, 
i za očinsku ljubav,  

kojom si Dijete Isusa grlio,  
smjerno te molimo, 

da baštinu, koju je Isus Krist  
svojom Krvlju otkupio,  

milostivo pogledaš, 
te svojom moći našoj nevolji  

u pomoć pritečeš. 
O brižni čuvaru božanske obitelji,  

brani odabrano potomstvo  
Isusa Krista. 

Ne daj predragi oče,  
da nas okuže  

zablude i pokvarenost. 
Budi nam s neba  

milostivo u pomoći,  
o naš jaki zaštitniče,  

u borbi sa vlašću tmine. 
Pa kao što si nekad Dijete Isusa  
iz najveće pogibli života izbavio, 

tako i sada brani  
svetu Crkvu Božju  

od svih zasjeda neprijateljskih, 
te nas svakoga pojedinoga  

trajno uzmi pod svoje okrilje 
da uzmognemo  
po tvom izgledu  
i tvojom pomoću 

sveto živjeti,  
blaženo preminuti  

i u nebu  
vječno blaženstvo zadobiti. 

Amen.  
 

ika.hkm.hr 

Hrvatsko nacionalno svetište  
sv. Josipa u Karlovcu 


